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PRIPOROCILO KOMISIJE (EU) 2026/1834
z dne 20. julija 2026

o neobveznih vzorénih klavzulah, pripravljenih v skladu z Uredbo (EU) 2024/1787 Evropskega
parlamenta in Sveta o zmanjSanju emisij metana v energetskem sektorju in spremembi Uredbe
(EU) 2019/942

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 292 Pogodbe,
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Clen 28(3) Uredbe (EU) 2024/1787 Evropskega parlamenta in Sveta (') doloca, da Komisija izda priporo¢ila, ki
vsebujejo neobvezne vzorcne klavzule v zvezi z informacijami, ki jih je treba zagotoviti za namene ¢lena 28(1) in (2)
Uredbe.

(2)  Vskladu s ¢lenom 28(1) Uredbe (EU) 2024/1787 morajo uvozniki od 1. januarja 2027 dokazati, da njihove pogodbe
o dobavi zajemajo le surovo nafto, zemeljski plin ali premog, za katere veljajo ukrepi za spremljanje, poro¢anje in
preverjanje, ki so enakovredni tistim iz navedene uredbe, ter o tem porocati.

(3)  Vskladu s ¢lenom 28(1) Uredbe (EU) 2024/1787 se ta obveznost uporablja za pogodbe, sklenjene ali podalj$ane na
dan 4. avgusta 2024 ali pozneje. V zvezi s pogodbami, sklenjenimi pred tem datumom, ¢len 28(2) Uredbe
(EU) 2024/1787 doloca, da si morajo uvozniki po najboljsih moceh prizadevati, da v svojih pogodbah tako
enakovrednost zahtevajo pri proizvajalcih.

(4)  Neobvezne vzorcne klavzule lahko uporabijo uvozniki, ki dajejo surovo nafto, zemeljski plin in premog na trg Unije
ter so v postopku spreminjanja ali podalj$evanja obstojecih pogodb ali podpisovanja novih pogodb o dobavi surove
nafte, zemeljskega plina in premoga.

(5) Neobvezne vzor¢ne klavzule so namenjene spodbujanju postenih, preglednih in trajnostnih pogodbenih praks,
zagotavljanju okvira za prilagoditev pogodbenih pogojev, podpiranju skladnosti z Uredbo (EU) 20241787 in
spodbujanju zanesljive oskrbe Unije s surovo nafto, zemeljskim plinom, UZP ali premogom.

(6)  Poleg obveznosti v zvezi z enakovrednostjo ukrepov ¢len 27(1) Uredbe (EU) 2024/1787 od uvoznikov zahteva, da
vsako leto sporocijo podatke in informacije o emisijah metana iz drzav in podjetij, ki izvazajo v Unijo, vklju¢no
s podrobnostmi o tem, ali in kako merijo svoje emisije metana, porocajo o njih in jih zmanjsujejo.

(7)  Poleg tega morajo uvozniki v skladu s prvim pododstavkom ¢lena 29(1) Uredbe (EU) 20241787 do 5. avgusta 2028
in nato vsako leto porocati o intenzivnosti metana pri proizvodnji surove nafte, zemeljskega plina in premoga, ki jih
dajejo na trg Unije, v skladu z metodologijo, ki jo dolo¢i Komisija. Obveznost iz prvega pododstavka ¢lena 29(1)
Uredbe (EU) 20241787 se uporablja za pogodbe, sklenjene ali podaljSane na datum zacetka veljavnosti Uredbe ali
pozneje. V zvezi s pogodbami, sklenjenimi pred navedenim datumom, si morajo uvozniki po najboljsih moceh
prizadevati, da porocajo o intenzivnosti metana pri proizvodnji surove nafte, zemeljskega plina in premoga, ki so jih
dali na trg Unije.

(") Uredba (EU) 2024/1787 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o zmanjanju emisij metana v energetskem sektorju in
spremembi Uredbe (EU) 2019/942 (UL L, 20241787, 15.7.2024, ELI http:|/data.europa.cu/eli/reg/2024/1787 |0j).
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®)

(11)

(12)

(13)

(14)

V skladu s ¢lenom 29(2) Uredbe (EU) 2024/1787 morajo uvozniki dokazati, da je intenzivnost metana pri
proizvodnji surove nafte, zemeljskega plina in premoga, ki jih dajejo na trg Unije, niZja od najvijih vrednosti, ki jih
dolo¢i Komisija. V skladu s ¢lenom 29(6) Uredbe (EU) 20241787 Komisija dolo¢i vrednosti intenzivnosti metana
z delegiranimi akti. Komisija mora pred dolocitvijo vrednosti intenzivnosti oceniti morebitni u¢inek razli¢nih ravni
s tem predloZiti poroéilo Evropskemu parlamentu in Svetu. Komisija mora te vrednosti dolo¢iti na ravneh, ki
spodbujajo zmanjSanje svetovnih emisij metana iz surove nafte, zemeljskega plina in premoga, ki so dani na trg
Unije, hkrati pa ohranjajo zanesljivost oskrbe z energijo na ravni Unije in nacionalni ravni, zagotavljajo
uravnotezeno porazdelitev koli¢in surove nafte, zemeljskega plina in premoga, danih na trg Unije, in
nediskriminatorno obravnavo ter varujejo konkuren¢nost gospodarstva Unije.

Za dokazovanje skladnosti z zahtevami iz ¢lena 27(1), ¢lena 28(1) in (2) ter ¢lena 29(1) in (2) Uredbe
(EU) 2024/1787 mora uvoznik pristojnim organom drzave ¢lanice, imenovanim na podlagi ¢lena 4(1) Uredbe
(EU) 2024/1787, v katerih ima sedez, predloziti dokazila. Uredba (EU) 2024/1787 ne doloca konkretnih sredstev ali
zahtev za dokazila o skladnosti. Uredba (EU) 2024/1787 zlasti ne zahteva fizi¢nega sledenja molekulam, dostavam ali
tovoru.

Kadar je uvoznik neposredno povezan s proizvajalcem ali ga lahko identificira na podlagi pogodbenih razmerij
s posredniki, lahko proizvajalec dokazila o skladnosti ter vse druge informacije, na primer v zvezi z merjenjem
metana, poroanjem o njem in njegovim preverjanjem, posreduje niZje v dobavni verigi, in sicer kot del ali skupaj
s pogodbami infali dobavo fizi¢ne energije, med pogodbenicami in uvozniku, na koncu pa jih ta posreduje
pristojnim organom zadevne drzave ¢lanice.

Kadar je neposredno ali posredno razmerje med proizvajalcem in uvoznikom tezko ali nemogoce vzpostaviti, na
primer zaradi prakse me$anja razli¢nih dobav plina ali nafte za prevoz ali skladiSCenje ali zaradi trgovanja prek
vozlis¢ ali izmenjav pred izvozom, se lahko uvozniki za predlozitev dokazil o skladnosti z uvoznimi zahtevami iz
Uredbe (EU) 2024/1787 oprejo na razlicne vrste resitev za izpolnjevanje skladnosti.

Vrsta reSitve za izpolnjevanje skladnosti, za katero se lahko pristojni organi drzav clanic v primerih iz uvodne
izjave 11 odlocijo, da dokazuje skladnost z uvoznimi zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787, se imenuje ,sledenje in
vlaganje zahtevkov“. S tem pristopom se spremlja posel s surovo nafto, zemeljskim plinom ali premogom nizje
v dobavni verigi, od ravni proizvodnje do uvoznika, tudi prek razli¢nih vozli§¢ za izmenjavo in trgovanje, kjer se
energija kupuje in prodaja. Pri resitvi vrste ,sledenje in vlaganje zahtevkov* informacije v zvezi z dolo¢eno koli¢ino
proizvedene surove nafte, zemeljskega plina ali premoga, ki jih morajo uvozniki predloziti kot dokazila o skladnosti
z Uredbo (EU) 2024/1787, bodisi posredujejo pogodbene nasprotne stranke nizje v dobavni verigi bodisi jih zberejo
ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti. Te informacije so povezane z dolocenimi koli¢inami energije, ki se
prenasajo vzdolz dobavne verige, skupaj s trgovinskimi posli od proizvajalca do uvoznika.

Druga vrsta resitve za izpolnjevanje skladnosti, za katero se lahko pristojni organi drzav ¢lanic v primerih iz uvodne
izjave 11 odlocijo, da dokazuje skladnost z uvoznimi zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787, se imenuje
Lcertificiranje”. Ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti izdajo certifikate proizvajalcem surove nafte,
zemeljskega plina ali premoga, ki so dokazali skladnost z zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787. Uvozniki lahko te
certifikate, ki vsebujejo ali se izdajo skupaj z vsemi informacijami, potrebnimi za dokazovanje skladnosti z Uredbo
(EU) 2024/1787, pridobjjo namesto predloZitve dokazil o fizicnem ali pogodbenem sledenju in dobavi

enakovrednih koli¢in skladne energije, danih na trge Unije.

Resitve za izpolnjevanje skladnosti bi morale dosegati nekatera merila, ki so minimalni pogoj, da jih pristojni organi
drzav ¢lanic Stejejo za primerne za uporabo s strani uvoznikov za dokazovanje skladnosti z uvoznimi zahtevami iz
Uredbe (EU) 2024/1787 in da se ¢im bolj zmanjsa tveganje goljufive ali veckratne izdaje ali zahtevkov —
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SPREJELA NASLEDNJE PRIPOROCILO:

(1)  Priporoca se, da pogodbenice v svojih pogodbah o dobavi surove nafte, zemeljskega plina ali premoga za dajanje na
trg Unije uporabijo neobvezne vzor¢ne klavzule iz oddelka 2 Priloge k temu priporoé¢ilu.

(2)  Priporoca se, da pristojni organi drzav ¢lanic spodbujajo uporabo vzorénih klavzul iz oddelka 2 Priloge k temu
priporodilu.

(3)  Kadar je neposredno ali posredno razmerje med proizvajalcem in uvoznikom tezko ali nemogoce vzpostaviti, bi
morali pristojni organi drzav ¢lanic priznati ponudnike resitev za izpolnjevanje skladnosti vrst ,sledenje in vlaganje
zahtevkov ter ,certificiranje”, kot sta opisani v tem priporocilu, ki jih zavezanci uporabljajo za dokazovanje
skladnosti z uvoznimi zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787. V takih primerih bi morali pristojni organi drzav
¢lanic pri ocenjevanju skladnosti informacij, ki jih predlozijo uvozniki, z zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787
ustrezno upostevati merila iz oddelka 1 Priloge k temu priporo¢ilu.

V Bruslju, 20. julija 2026

Za Komisijo
Dan JORGENSEN
clan Komisije
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PRILOGA

Priznavanje ponudnikov resitev za izpolnjevanje skladnosti, merila, ki se uporabljajo za resitve za
izpolnjevanje skladnosti, in neobvezne vzoréne klavzule

Omejitev odgovornosti

Informacije in smernice iz te priloge so namenjene podpori prizadevanjem gospodarskih subjektov v zvezi z obveznostmi
iz Uredbe (EU) 2024/1787. Predlagane klavzule so neobvezne in nezavezujoce vzor¢ne klavzule.

1. Priznavanje resitev za izpolnjevanje skladnosti in meril skladnosti za resitve za izpolnjevanje skladnosti
s strani pristojnih organov drzav ¢lanic

Za namene dela 1 tega priporocila se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(@) ,pristojni organ drZave clanice” pomeni ustrezni organ v drzavi ¢lanici, v kateri ima uvoznik sedez, imenovan na
podlagi ¢lena 4(1) Uredbe (EU) 2024/1787;

(b) ,dokument o skladnosti“ pomeni dokument, kot je certifikat, ki ga izda ponudnik resitev za izpolnjevanje skladnosti
za namene predlozZitve pisnega dokazila, da koli¢ina surove nafte, zemeljskega plina ali premoga, dana na trg Unije,
izpolnjuje zahteve iz Uredbe (EU) 2024/1787, in ki vsebuje ali se predlozi skupaj z dokumenti, ki vsebujejo dokazila
o navedeni skladnosti;

()  ,ponudnik resitve za izpolnjevanje skladnosti“ pomeni subjekt, ki upravlja resitev za izpolnjevanje skladnosti in izdaja
dokumente o skladnosti proizvajalcem surove nafte, zemeljskega plina ali premoga, ki so dokazali skladnost
z zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787. Vrste resitev za izpolnjevanje skladnosti, predvidene v tem priporo¢ilu, so
opisane v uvodnih izjavah 12 in 13;

(d) ,izdaja“ pomeni dejanje, s katerim ponudnik resitve za izpolnjevanje skladnosti ustvari dokument o skladnosti, potem
ko ugotovi, da proizvajalec dokazano izpolnjuje ustrezne uvozne zahteve iz Uredbe (EU) 2024/1787;

(e) ,zahtevek”ali,zahtevati“ pomeni predlozitev dokumenta o skladnosti zadevnemu pristojnemu organu drzave ¢lanice
EU s strani uvoznika po nakupu od ponudnika resitve za izpolnjevanje skladnosti ali tretje osebe za namene
dokazovanja skladnosti v skladu z ustreznimi uvoznimi zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787.

Kadar je neposredno ali posredno razmerje med proizvajalcem in uvoznikom tezko ali nemogoce vzpostaviti, bi morali
v skladu z uvodno izjavo 11 tega priporocila pristojni organi drzav ¢lanic priznati ponudnike resitev za izpolnjevanje
skladnosti vrst ,sledenje in vlaganje zahtevkov® ter ,certificiranje, kot sta opisani v uvodnih izjavah 12 in 13 tega
priporocila, ki jih zavezanci uporabljajo za dokazovanje skladnosti z uvoznimi zahtevami iz ¢lena 27(1), ¢lena 28(1) in (2)
ter ¢lena 29(1) in (2) Uredbe (EU) 2024/1787.

V takih primerih bi morali pristojni organi drzav ¢lanic zagotoviti, da resitve za izpolnjevanje skladnosti izpolnjujejo vsaj
naslednja merila, da se ¢im bolj zmanjsa tveganje goljufive ali veckratne izdaje ali zahtevkov:

1.  Informacije, ki jih vsebujejo ali se predlozijo skupaj z dokumenti o skladnosti, ki jih dajo na voljo uvozniki, bi morale
vkljucevati vsaj naslednje elemente:

(i)  registracijsko/identifikacijsko $tevilko in datum izdaje dokumenta o skladnosti;
(i)  obdobje veljavnosti dokumenta o skladnosti;
(iliy ~drzavo izvora proizvodnje surove nafte, zemeljskega plina ali premoga, ki jih zajema dokument o skladnosti;

(iv) identiteto in lokacijo proizvodnega obrata ter koli¢ino proizvedene surove nafte, zemeljskega plina ali
premoga, zajeto v dokumentu o skladnosti, in casovno obdobje proizvodnje;

(v)  informacije, ki dokazujejo skladnost z ustreznimi uvoznimi zahtevami za surovo nafto, zemeljski plin ali
premog iz ¢lena 27(1), ¢lena 28(1) in (2) oziroma ¢lena 29(1) in (2) Uredbe (EU) 2024/1787.
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2.

10.

11.

Uvozniki bi morali skupaj z dokumenti o skladnosti predloziti vse informacije, potrebne za dokazovanje skladnosti
na ravni proizvajalca z Uredbo (EU) 2024/1787.

Ceprav lahko uvozniki kombinirajo razli¢ne nacine dokazovanja skladnosti za koli¢ine, dane na trg Unije, ne bi smeli
predloziti ve¢ dokumentov o skladnosti v smislu koli¢in energije, ki jih predstavljajo, kot skupne koli¢ine iste vrste
energije, ki so jo v zadevnem porocevalnem obdobju fizi¢no dali na trg Unije. Poleg tega bi se morala drzava izvora
proizvodnje v dokumentih o skladnosti ujemati z drZavo izvora proizvodnje surove nafte, zemeljskega plina ali
premoga, ki so fizi¢no dani na trg Unije.

Ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti bi morali vzpostaviti register, ki bi vkljuceval vsaj vse informacije,
priporocene v tocki 1, o vseh izdanih dokumentih o skladnosti; v primeru certificiranja bi moral register zagotoviti
tudi informacije o tem, kdaj je bil certifikat zahtevan. Vse te informacije bi bilo treba objaviti. Zaupne poslovne
informacije se ne bi smele objaviti, temve¢ bi jih bilo treba po potrebi predloziti neposredno pristojnemu organu in
jih obravnavati v skladu s ¢lenom 28(4) in ¢lenom 29(3) Uredbe (EU) 2024/1787.

Ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti bi morali uvesti in objaviti informacije o ukrepih, ki so jih vzpostavili za
preprecevanje dvojnega izdajanja in dvojnega zahtevanja dokumentov o skladnosti.

Ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti bi morali ob izdaji vsakega sklopa dokumentov o skladnosti
sistemati¢no preverjati informacije iz registra drugih ponudnikov resitev za izpolnjevanje skladnosti, dejavnih na
trgih, na katerih izdajajo dokumente o skladnosti, da bi preprecili, da bi se istemu proizvajalcu ve¢ kot enkrat izdalo
dokazilo o skladnosti za koli¢ino energije, proizvedeno v dolocenem obdobju proizvodnje v dolocenem
proizvodnem obratu. Potrdilo, da je bilo tako preverjanje opravljeno in da je bila izklju¢ena veckratna izdaja, bi bilo
treba vkljuciti v dokument o skladnosti ali ga predloziti skupaj z njim. Tveganje dvojne izdaje bi se poleg tega mocno
zmanjsalo, ¢e bi ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti od proizvajalcev zahtevali, da za vsak proizvodni obrat
uporabijo samo enega ponudnika resitev za izpolnjevanje skladnosti.

Uvoznik bi moral dokumente o skladnosti zahtevati samo enkrat, informacije v zvezi z zahtevo pa bi moral, ko se
nanje sklicuje, posredovati ponudniku resitev za izpolnjevanje skladnosti, da se lahko vklju¢ijo v javni del registra,
certifikat pa ne bi smel biti ve¢ na voljo, da bi ga lahko isti ali drug uvoznik drugi¢ zahteval.

Ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti bi morali biti pravno in funkcionalno neodvisni od vseh subjektov, ki se
ukvarjajo z dejavnostmi proizvodnje, dobave, distribucije ali prenosa in uvoza surove nafte, zemeljskega plina ali
premoga, ali od vseh drugih subjektov, s katerimi bi lahko bili v nasprotju interesov, tj. vsak ponudnik resitve za
izpolnjevanje skladnosti bi moral biti pravno locen subjekt, ki deluje popolnoma nepristransko in je organiziran
neodvisno v smislu korporativnega upravljanja in notranje organizacije dejavnosti, vklju¢no z locevanjem
racunovodskih izkazov.

Ce so surova nafta, zemeljski plin ali premog, uvozeni v Unijo, pred kon¢no dobavo v Unijo v tranzitu skozi eno ali
ve¢ tretjih drzav, bi morali uvozniki, ki Zelijo uporabiti certifikate za dokazovanje skladnosti z Uredbo
(EU) 2024/1787, predloziti dokazila o predhodnem uvozu navedenih koli¢in v EU prek teh tretjih drzav.

Objaviti bi bilo treba dokumente, v katerih je pojasnjeno delovanje resitve za izpolnjevanje skladnosti, ki jo ponuja
ponudnik resitev za izpolnjevanje skladnosti, in opis metodologije, ki jo je razvil za ugotavljanje skladnosti
z zahtevami iz Uredbe (EU) 2024/1787. To bi moralo vkljucevati informacije o delovanju in pravilih resitve za
izpolnjevanje skladnosti, odgovornostih in zahtevah vseh akterjev, vkljucenih v uporabo resitve (kot so ponudniki
reditev za izpolnjevanje skladnosti, proizvajalci, ki zahtevajo dokazilo o skladnosti, uvozniki, ki predlozijo
dokumente o skladnosti za dokazovanje skladnosti z Uredbo (EU) 20241787, in vsi posredniki), ter sklice na
ustrezne dolocbe Uredbe (EU) 2024/1787, vklju¢no z zahtevami, ki jih morajo proizvajalci izpolnjevati, da dosezejo
skladnost z njo.

Dokumente o skladnosti bi bilo treba v skladu s tocko 1 te priloge zainteresiranim proizvajalcem izdati ele po
uspe$no zakljuceni zunanji reviziji skladnosti z zahtevami resitve za izpolnjevanje skladnosti, ki jo opravi tretja
oseba, in po pripravi izjave o reviziji.
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12. Ko pristojni organ drzave c¢lanice prizna vrsto reSitve za izpolnjevanje skladnosti kot skladno z Uredbo
(EU) 2024/1787, bi moralo tako priznanje vrste resitve za izpolnjevanje skladnosti ostati veljavno, dokler se pogoji
navedene resitve za izpolnjevanje skladnosti bistveno ne spremenijo. Ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti bi
morali pristojni organ drzave clanice, ki je reSitev za izpolnjevanje skladnosti priznal, vsaj enkrat letno obvestiti
o vseh spremembah pogojev resitve za izpolnjevanje skladnosti. Pristojni organi drZav ¢lanic imajo na podlagi ocene
pravico preklicati priznanje z razumnim odpovednim rokom. Priznanje ponudnika reSitev za izpolnjevanje
skladnosti s strani pristojnega organa ene drzave ¢lanice bi morali upostevati pristojni organi drugih drzav ¢lanic.

13.  Dokumenti o skladnosti bi morali biti veljavni v ¢asu dokazovanja skladnosti pri pristojnih organih drzav ¢lanic EU,
njihovo obdobje veljavnosti pa bi moralo biti v skladu z obveznostmi poro¢anja o zadevni uvozni zahtevi iz Uredbe
(EU) 20241787, za katero se uporablja dokument o skladnosti, in v nobenem primeru ne bi smelo presegati
24 mesecev od zacetka obdobja proizvodnje, zajetega v dokumentu o skladnosti.

14. 'V posebnem primeru uvoznih zahtev na podlagi Uredbe (EU) 20241787, v skladu s katerimi mora porocila
o emisijah metana preveriti neodvisna tretja oseba, ponudniki resitev za izpolnjevanje skladnosti ne bi smeli
razlikovati med razli¢nimi preveritelji, ki so bili akreditirani v skladu s ¢lenom 9 navedene uredbe.

2. Vzoréne klavzule

Klavzula 1 — Obveznosti kon¢nega kupca

Opomba: Pogodbena veriga lahko vklju¢uje ve¢ prodajalcev in nadaljnjih kupcev do kon¢nega kupca. Ta klavzula se nanasa
na kon¢nega kupca. Druge klavzule lahko s potrebnimi prilagoditvami $e vedno uporabljajo prodajalci in nadaljnji kupci.

Pogodbenici priznavata, da se kon¢ni kupec steje za ,uvoznika“ v smislu Uredbe (EU) 2024/1787, kadar daje [surovo nafto|
zemeljski plin/UZP[premog] s poreklom iz tretje drzave na trg Unije in je v teh primerih obvezan izvajati dejanja in
formalnosti, ki se zahtevajo v skladu s poglavjem 5 navedene uredbe.

Klavzula 2 — Razkritje informacij

Prodajalec priznava, da lahko informacije, ki jih kupec prejme od prodajalca in jih je pravno zavezan posredovati
pristojnemu organu na podlagi ¢lenov 27 do 29 in Priloge IX k Uredbi (EU) 20241787, navedeni pristojni organ ali
zadevna drzava clanica posreduje Evropski komisiji ter se lahko nato objavijo v podatkovni zbirki Komisije za preglednost
nad metanom in kot del profilov u¢inkovitosti za metan, ki jih je Komisija vzpostavila na podlagi navedene uredbe.

Prodajalec opusti vsako obveznost nerazkritja, ki se v skladu s to pogodbo uporablja za kupca v zvezi z navedenimi
informacijami in izklju¢no zato, da kupcu omogoci, da zagotovi izpolnjevanje obveznosti iz Uredbe (EU) 2024/1787.

Klavzula 3 — Dokazilo o skladnosti

Opomba: Ta klavzula vsebuje ve¢ moznosti za upostevanje pogodb, sklenjenih ali podaljsanih na dan 4. avgusta 2024 ali
pozneje, ki veljajo 1. januarja 2027 ali pozneje (¢len 28(1) Uredbe (EU) 2024/1787), in pogodb, sklenjenih ali podalj$anih
pred 4. avgustom 2024, ki veljajo 1. januarja 2027 ali pozneje (Clen 28(2) Uredbe (EU) 2024/1787).

Klavzula 3(3) se uporablja samo za pogodbe, sklenjene ali podaljSane pred 4. avgustom 2024, ki veljajo 1. januarja 2027 ali
pozneje.

Klavzuli 3(1) in (2) se uporabljata za pogodbe, sklenjene ali podaljsane na dan 4. avgusta 2024 ali pozneje, ki veljajo
1. januarja 2027 ali pozneje. Za pogodbe, sklenjene ali podalj$ane pred 4. avgustom 2024, ki veljajo 1. januarja 2027 ali
pozneje, glej opombe k navedenim klavzulam.
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1. Prodajalec se zavezuje, da bo od 1. januarja 2027 kupcu dokazal in porocal ('), da za [surovo nafto/zemeljski plin/
UZP/premog] s poreklom iz tretje drZave, ki se dobavlja na podlagi te pogodbe in za namen dajanja na trg Unije, veljajo
ukrepi spremljanja, poro¢anja in preverjanja, ki jih uporabljajo proizvajalci in so enakovredni ukrepom [za surovo nafto/
zemeljski plin/UZP iz ¢lena 28(5), tocka (a), in ¢lena 28(5), tocka (a)(i)] [za premog iz ¢lena 28(5), tocka (a), in ¢lena 28(5),
tocka (a)(ii)] Uredbe (EU) 2024/1787.

2. Zanamene odstavka 1 se prodajalec zavezuje, da bo do [datum pred 31. majem 2028, ki ga dolocita pogodbenici] (3
predlozil dokument o skladnosti () v zvezi s [surovo nafto/zemeljskim plinom/UZP[premogom], ki se dobavlja od
1. januarja 2027, in nato vsako leto do [datum pred 31. majem, o katerem se dogovorita pogodbenici] naslednjega leta
v zvezi s [surovo nafto/zemeljskim plinom/UZP/premogom], ki se dobavlja v predhodnem koledarskem letu.

3. Ce prodajalec ne zagotovi v celoti ali delno informacij v skladu z odstavkom 1 do roka iz odstavka 2, se zaveze, da bo
kupcu predlozil trdno utemeljitev, v kateri navede vsa razumna prizadevanja za pridobitev in zagotovitev informacij kupcu.
Ta tehtna utemeljitev se predlozi najpozneje do [datum, o katerem se dogovorita pogodbenici, vendar najpozneje do (...), da
se omogo¢i pravocasno porocanje na podlagi Uredbe (EU) 2024/1787].

Klavzula 4 — Neuporaba klavzule 3 za blago dolocenega porekla

1. Prodajalec je oproséen obveznosti iz klavzule 3 le v zvezi s [surovo nafto/zemeljskim plinom/UZP/premogom], ki se
dobavlja na podlagi te pogodbe in se proizvaja izklju¢no v drzavi zunaj Evropske unije, ki je z aktom Evropske komisije
priznana kot drzava z vzpostavljenim sistemom ukrepov spremljanja, porocanja in preverjanja, ki se Stejejo za
enakovredne sistemu Unije na podlagi ¢lena 28(6) Uredbe (EU) 2024/1787, dokler navedeni akt velja v Uniji.

Kupec bo prodajalcu predlozil ustrezen akt Evropske komisije po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Prodajalec bo oproscen obveznosti iz klavzule 3 po predlozitvi pisnih dokazil, ki potrjujejo kraj proizvodnje [surove nafte/
zemeljskega plina/UZP/premoga].

2. Obveznosti iz klavzule 3 se bodo Se naprej uporabljale za [surovo nafto/zemeljski plin/UZP[premog] katerega koli
drugega izvora, ki ne izpolnjuje pogojev iz odstavka 1.

(") Zapogodbe, sklenjene ali podaljsane pred 4. avgustom 2024, ki veljajo 1. januarja 2027 ali pozneje: ,Prodajalec si od 1. januarja 2027
po najboljsih moceh prizadeva kupcu dokazati in mu porocati ...“.

() Datum, do katerega bi moral prodajalec zagotoviti informacije, bi moral biti najpozneje v zacetku drugega Cetrtletja koledarskega leta,
v katerem mora kupec porocati pristojnemu nacionalnemu organu EU. Vnaprej$nje zagotavljanje informacij v koledarskem letu
porocanja bi moralo kupcu omogociti, da pravocasno prejme vse informacije in jih po potrebi navzkrizno preveri pred rokom za
porocanje 31. maja vsako leto, doloCenim v ¢lenu 27(1) Uredbe (EU) 2024/1787. V skladu s tem bi moral prodajalec do datuma
v zaCetku drugega Cetrtletja 2028 zagotoviti informacije o blagu, dobavljenem v celotnem letu 2027, in tako dalje. Uvozniki morajo
zahteve iz ¢lena 28(1) in (2) izpolnjevati od 1. januarja 2027. Zato se podjetja spodbuja, naj do 31. maja 2027 porocajo o [surovi
naftijzemeljski plinu/UZP[premogu], ki se dobavlja od 1. januarja 2027 v skladu s pogodbami, veljavnimi na ta datum ali po njem.

() Prav tako bi morala ta zaveza temeljiti na vseh razumnih prizadevanjih za pogodbe, sklenjene pred 4. avgustom 2024 in veljavne
1. januarja 2027 ali pozneje.
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